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Szigetvar 1008 január hó 26. 4-ik szám.

szerkesztőség és kiadóhivatal
Igmándy-utcza 60 szám

Kéziratot vissza nem adunk. 
Nyilt-tér garmond sora 40 fillér
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Megjelenik Szigetvárott hetenkint egyszer: Vasárnap.

Előfizetési árak:
Egész évre 8 korona. — Fél évre 4 korona. 

Negyedévre 2 korona 50 fillér.
— Egyes példány ára 20 fillér. —

Vallásfelekezeti béke.

(—) Magyarországnak még soha 
nem volt nagyobb szüksége a békés 
társadalmi együttműködésre, zavartalan 
szociális összhangra, mint ma. Ahány 
relácziója van a politikai életnek, az 
mind felhős és viharral fenyegető. 
Ausztria, a horvátok, a nemzetiségek 
egyszerre sorakoznak föl ellenünk, há­
rom frontban kell egyidöben védekez-
tv , 1 n Ír IvnnA tw fní A f rt tv > r> »-» /-» rvv rrntí
nuun., iiai Uiuíciü luguuii a JIUIHZtUll

erőt. Sulyossabbá teszi a Krízist a hi­
hetetlenül rósz gazdasági helyzet, a 
szocziális osztályok ellentéte, a drá­
gasággal tokozodó elszegényedés és 
számos egyéb nyílt és titkolt nyomo­
rúság.

És amikor már-már alámerülünk 
a tengersok nyomorúságba, azok mellé 
bizonyos urak még egy újat: a fele­
kezeti viszályt akarják fölidézni, amely 
az amúgy is szertelenül széttagolt tár­
sadalmat uj ellenséges táborokba osztja. 
S váljon miért, mi ok és czélból ? A 
magyar nemzet sok század óta Európa 
egyik legliberálisabb s fölvilágosultabb 
nemzete, mely a vallást mindenki leg­

Felelős szerkesztő :
BÁRVÁRTH GYULA.

belsőbb, legprivátabb ügyének tekinti. 
A jóizlésü modern társaság foglalja el e 
tekintetben a legkorrektebb álláspontot, 
mert szabályiyá emelte, mert valakinek 
s vallásos megyöződését íeszegetni, 
bántani vagy czáfolni a legsúlyosabb, 
megbocsáthatlan illetlenség. Az, hogy 
én hogyan vélekedtem a világegyete­
met fenntartó és mozgató erőkről és 
hogy milyen szertartással imádom Is­
tent : senkire sem tartozik, ezt egye­
dül én végezhetem el a lelkiismere­
temmel.

Ebből következik először az, hogy 
az állam, vagy a világ közhatalom : 
vagy közönyös legyen minden vallás­
felekezet iránt, vagy ha honorálni haj­
landó azt a kulturális és erkölcsneme- 
sitö munkát, ami az egyes egyházak 
föladata : egyenlő mértékkel kell mér­
nie minden felekezet számára. Követ­
kezik továbbá az is, hogy az egyes 
felekezetek kölcsönösen tiszteletben 
tartoznak tartani egymás határvonalait, 
hóditó szándékkal túllépni a mesgyét 
egyiknek sincs joga, mert minden ag- 
gresziv hajlandóság a vallásbékét és a 
közélet nyugalmát veszélyezteti. A vi

lágtörténelem véres ős gyászos tanú­
ságai szólnak ennek az elvnek a he­
lyessége mellett. Az emberiség króni­
kájának legsötétebb napjai mind az 
indolencia rovására Írandók. A hitbeli 
meggyőződés különösen féltett nebánts- 
virága az emberi léleknek minden dur­
va, erőszakos kihívása elég visszaha­
tást s engesztelhetetlen keserűséget 
eredményez . . .

Ez a mi s egyáltalában az egész 
iiberáiis sajtó fölfogása a felekezeti 
ügyekkel szemben. Azért kárhoztatjuk 
úgy katholikus, mint protestáns rész­
ről, akik akár egyházi gyűléseken, akár 
parlamenti interpellációkkal a vallási 
békét megzavarni nem átalják.

Az egész országban kell, hogy 
teljes megnyugvást szüljön Apponyi 
kijelentése : hogy Magyarországon a 
felekezeti békét megteremteni nem kell, 
mert az már — hála a gondviselésnek 
— hosszabb ideje megvan és csak ar­
ról lehet szó, hogy az állam kultusz­
politikája a felekezetek közötti jó vi­
szony fejlesztésére és megerősítésére 
szolgáljon. A letűnt „szabadelvű“ és 
darabantvilág még el nem pusztult ma-

A vőlegény tiszteletére.
— A „Délsomogy" eredeti tárcája. —

Irta : Molnár fiyula.

A vendéglátás őshazájában — Bács­
kában — Dezsőfalvy Ákos falusi birtokán 
nagy esemény örörniinnepót ülik. A nábob 
egyetlen leánya az ábrándos tekintetű, baba­
arca Nusi menyasszony. A vőlegény Thurcz- 
ky Péter, atléta termetű 28 éves szőke ifjú, 
a hires Thurczkyak közül, akik még tudnak 
enni inni és verekedni. A tágas verandán 
virágokkal diszitelt asztal körűi, jól megál­
lapított sorrendben együt ül már a szomszé­
dos gentry. — Az asztalion egy termetes 
asszonyság, a ház úrnője, jobbján az ünne­
pelt pár.

A vacsora már kezdetét vette. Liberi­

as inasok és bóbitás szobaleányok óriási 
tálakon monstre — süllőket és Kecsegéket 
aspik és tatármártással hordanak körül. Pé­
ter (aki a délutáni gyorsvonattal jött, s iz­
gatottságában alig evett, most olyan éhes, 
mint a farkas. Nagy adag halat vesz ki a 
tányérjába, aztán szégyenlős arccal fordul 
menyasszonya felé.) Kérem Czicza ne ügyel­
jen rám, mert én sokat fogok enni.

Nusi : (kacagva) Ó én azt nagyon 
szívesen látom . . . (Péter komolyan veszi 
a dolgot ? végez a hallal)

A másodig fogás gömbölyű ezüst tál­
cákon feltornyuzatt pástótom ismét aspikkai.

Pé'er. (garmadával halmozza tányér­
jába a pástétomot): Kitűnő gondolat volt a 
mamától egy második elsőételt adni.

Nusi : Ilyesmibe a mama fölülmulha- 
tatlan.

(Mellesleg szólva ez a fogás a vendé­
gek közt is némi feltűnést kelt, az asszo­
nyok gúnyosan összemosolyognak, mig a fér­
fiak gyanútlanul látnak hozzá.)

A harmadik fogás marha és őz fiié, — 
vadszószszal.

Péter : (nem lankadó buzgalommal 
fogyaszt.) Tudja Czicza mit gondolok én V 
Azt hogy az előételek csak fokozzák az em­
ber étvágyát. Egyébiránt csak a marhahús 
az igazi étel. Nemde ?

Nusi: Lehet, hogy igaza van kedves 
Péter. Én azonban sohasem eszem éhséges 
étvágygyal. Azt sem tudom, mit jelent az, 
éhesnek lenni. Mondja még mindig éhes V 

Péter (merengve) Mikor igy maga mel­
lett ülök, meg tudnám enni az egész világot!

A következő fogás : Kétféle pecsenye: 
malacz és poulard, sokféle szinü salátával.
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rád ványai a felekezeti viszály üszkét sógböl mi sem marad a bál utánra, a mi­
próbálják beledobni a politikai életbe kor senki sem iparkodik azon, hogy a jó 
es ezért bizonyos előszeretettel és tény-j kellemes együttlótet a bál után is folytassa, 
leges alap nélkül Apponyi működését i
szeretik egyoldalúnak hirdetni j És ez a bajunk, ez a rákfenénk; tá-

Ugyan az Isten szerelméért, hogy vol egymástól nézzük egymást, do egymás 
is viszi rá a lelke bármely hitbuzgó hoz egy barátságos szavunk, egy lekötelező 
katholikus vagy protestáns magyar ha- mosolygásunk nincs- és cl mindenki magának, 
zafit, hogy a mai közviszonyok között 
a felekezeti béke megzavarását is e- 
gyéni vagy politikai czéljaira föIhász- i 
nálja 1 Felekezeti türelmetlenség Ma­
gyarországon nincs s ne is adja Isten, 
hogy még valaha legyen, mert akkor 
aztán Magyarország igazán csak volt 
és nem lesz . . .

H I R E K-

Közéletünk.
— Társadalmi szemle. —

Itt a farsang, a párok vígan járulnak 
az anyakönyvvezető elé ; a közeli falukból 
fellobogózott násznagyok, vőfélyek, felpántli­
kázott lovak emelik az utca forgalmát; de­
rűs hangulat ömlik el a téli tájkép daczára 
is. Bo dog halandók, ők szén és fenéikül is 
meleget ereznek a rettenes drágaságban, ne­
kik minden jó és olcsó, csak ök maguk --- 
drágák egymásnak.

— A visszavándorlókhoz ! —
Azt hittük eddig ; a Cunard-hajó 
Csak visz, de vissza sose hoz,
És ime, a falánk szörny visszajár 
Az Adria mólóihoz.

S gyomrában magyar ezerszámra van 
A kiknek kicsi volt a hon,
De nem leltek a boldog ágra, lám,
Túl, tenger-mosta partokon.

Az elhagyott szülőföld bérceit 
A lelkűk visszasírta kint 
S távozva az uj-ból bucsutlanul,
A régi-be jöttek megint,

isten hozott, ti visszavándorolt 
Magyarok, az Isten hozott 1 
Leljetek meg a honi tájakon,
Mit nem találtatok meg ott,

Leesett a hó, de el is olvadt, zúg a 
szél és a csikorgó hideg a tavi vizet megfa­
gyasztotta és most ott sürög-forog az ifjú­
ság, kéz-kezet fog és igy sikínnak át a hos­
szú jégpályán, fittyet hányva a hidegnek, 
szélnek. Hadd mulatozzék legalább az ifjú­
ság, gondtalan napjait testedző sportban ! 
gyönyörködtesse, mert kisüt a nap, felszik- ; ^mcs a világon olyan árva nép, 
kad a nedvesség és jön a miben nem gyű- j \ijnt a magyar. S ke;szerte az, 
nyőrködhetünk : — a por.

Van itt is munka, — oh de mennyi van I- 
Csak legyenek munkáskezek.
Csak fogjatok hozzá, és nem ieszen 
Meddő majd az igyekezet.

A bálok is megindullak, mulatnak és 
a zene, bor és főleg szép asszonyok-lányok 
mellett feledjük a gondot. Csak az a kár, 
hogy aa a társaság, mely a bálteremben 
összeverődik, a fűtött szoba daczára sem 
tud felmelegedni, és ha igen, ebből a melcg-

Mert a saját édes fiaiban 
Sincsen megnyugtató, vigasz.

Az ily hazát elhagyni szörnyű bűn,
De ti immár megtértelek,
S egy megtért bűnös mindig többet ér, 
Mint száz, aki nem vétkezett.

Fenő.

— Református egyház. Andrdssy Gyula 
gróf belügyminiszter az ev. ref. egyház, ille­
tőleg vallás elnevezésének megváltozása tár­
gyában körrendeletéi adott ki, moly szerint 
az ev. ref. egyház és vallás elnevezése ezen- 

. j túl nem „evangélikus református* hanem 
„reformátusA belügyminiszter elrendeli, 
hogy az anyakönyvi eljárásban az evangéli­
kus református vallás ezentúl református val­
lásnak neveztessék.

A sorozás! elnök. Az idei fösorozá- 
son. mint értesülünk, nálunk Szigetváron 
Kacs kavics Lajos alispán lesz a polgári el­
nök. — A szomszédos barcsi járásban pe­
dig dr. Piszár Antal ügyvéd.

— Közjegyzőnk betegsége Mint sajná­
lattal értesülünk, köztiszteletben álló ki r. 
közjegyzőnk Nagy Ernő, pár nap óta bete­
gen fekszik. Mini értesülünk, kezelő orvosai 
dr. Raksányi Árpád kórházi főorvos és dr. 
Szabó István mindent elkövetnek, hogy a 
súlyos beteget megmentsék. — Mi is szív­
ből kívánjuk, hogy n nehéz beteg állapotá­
ban a javulás mielőbb beálljon.

A kaszinó közgyűlése ma délután 
fél 2 órakor lesz saját helyiségében a kö­
vetkező napirenddel : 1. Élnöki jelentés. 2. 
Zárszámadások es költségvetések. 3. Indít­
vány a tagdíjak leszállítása tárgyában. 4. 
Tisztujitás.

— Tolvaj kóbor czigányok. Két kol­
duló kóbor czigány járta be az alvidéki 
községeket s Drávafokra is el vetődtek, hol 
Fiilöp Jánostól nagyobb mennniségü ágy­
neműt és Örenó József islálójából lópokró- 

I ezokat s más egyebei elloplak. Kiss Cúsz­
ói v körjegyző gyors jelentése folytán a la- 

j kóesui csendőrök üldözőbe vették a két tol­
vajt, de na: azok a köresönyei erdőben jár­
lak, hol Bogdán József czigánynak eladták 
a lopott tárgyakat, melyeket a csendőrök el­
kobozlak. Ezután tovább üldözték a két ezi- 
gányt, kik közül az egyik Punczi Lajos meg 
ugrott, inig társát Radies Jakabot sikerült a 
csendőröknek elfogni és bekísérték a sziget­
vári kir. járásbírósághoz. — Mikor is lesz 
már a czigány ügy rendezése és e tolvaj- 
népség megrendszabályozása V

Péter (nem hagyja magái): Sokan azt 
tartják, hogy a malacz a legjobb pecsenye! 
Én nem... Én a poulardt-i sokkal jobb 
szerettem. Tisztán előítélet, hogy n malacz
jobb volna.

Nusi : (gúnyos mosolylyal) Meg kell 
adni, hogy maga előítélet mentes . . . Látom, 
hogy se a malaczot, de a poulardt sem veti
meg. . ,

Uj tál étel jön : Vagdalt hússal bélelt 
rétes. A férfiak megtörök verejtékes homlo­
kukat, föl-föl hörpintenek egy-egy pohár eg 
rit, a lakoma akadálytalanul és vígan folyik 
tovább.

Péter (lankadó szárnyakkal, kissé nehéz 
késén): Hála az égnek tésztáig jutottunk. 

Nusi: Korán örvendez.
Péter : (meghökkenve): Hogy érti ezt V 
Nusi: Én nem árulom el a menüt. 

Csak azt súgom meg, hogy tartogasson vala­
mit az étvágyából.

Péter (miközben a rétest ropogtatja.) 
Igazán kiváncsivá tesz.

A vőlegény kíváncsiságát csakhamar 
kielégítik. Fácán s fogoly sült jó szivárvány 
színekben pompázó befőttel.

A hölgyek e váratlan fordulatot jó izü

Cziczii, akkor semmitől se ijednek inog. Lisugdosással fogadják és olyan megjegyzése­
ket tesznek, aminöket nem szoktak vissza­
mondani. Az urak újból neki fohászkodnak.

Péter (elboruló arccal): Éppen a ked­
venc élelem . . . (Elszántan vesz ki jókora 
adagot) Hogy fogok vele megbirkózni ?

Nusi: Én tudom, hogy maga bajnok? j lásban már nem venne részt . .
Péter : Ördögbe is . . Sik-futásban baj- ( De most váratlan szenzáció támadt. A 

I nők vagyok ! Evéssel még csak vándordi jat legfinomabb sevresi porcellán !álakban lefor- 
1 se nyertem (Némi megerőltetésbe kerül a j rázolI pisztráng jö, forró vajjal fölöntve.

gyúrom !
És úgy tesz. Diadalmasan tekint föl 

I aztán menyasszonya arcába. Szemei kidül­
lednek. az arca vérvörös, nelr zen lélegzik. 
Csak egy cigaretlre gyújthatna 1 . . . Sik fu

dolog, de a fácán a világ legpompásabb 
eledele s Péter sikeresen végez vele) No de 
most aztán remélem, v--géhez jutottunk.

Nusi : Ne reméljen Péter !
Nusinak igaza van. Félelmetesen köze 

ledik valami sárgás gömbölyű lejhabgörge- 
teg, melyet csokoládé szószszal fognak föl­
önteni.

Péter (Megdöbbenve érzi, hogy 
az ingerlő Csátinak ne r. képes ellentallni. 
Nyaka köré font asztalkendője alatt titkos 
mozdulatokat tesz és a hozzá kerülő tálból 
majdnem öntudatlanul nagy adagot vesz ki) 
: nemde — olyan — izé ,... . hogy is 
hívják csak ?

Nusi : Könnyű torta, no féljen tőle. . .
Péter : (lelkesülten) Ha

A huziasszong diadalittasan néz sa-ét 
maga körül, mini ahogy a hadvezér tart 
szemlét a legyőzött ellen: ihor fölött. A höl­
gyek majdnem .-ikollo.'.tak az elfojtott kaca­
gás miatt. Egy mérges tekintetű urhölgv azt 
súgta a szomszédja tűiébe : Szárnyas után 
pisztráng! — Ilyesmivel egy minisztert is 
meglehetne buktatni. De Bácskában már idá- 

ennek , ig jutottak az étlap rkölcsök.
Peter : (elhalványuló arccal) Pisztráng ! 
áusi : Ez a világ legkönnyebb eledele. 
Péter : En pedig azt mondom, hogy 

Atlasznak könnyebb volt a világegyetemet 
vállairt venni, mint nekem ebből enni.

Nusi: Bátorság Péter .... A mama 
sose bocsájlaná meg ! 

hizlal ; Péter: (félénken nyúl a pisztráng után

z
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-- Elriasztott betörő. Több ízben szok­
ták felkeresni a bei örök Pents Márton hely­
beli kereskedő házát. — Most csütörtökön 
este úgy 9 óra tájban ismét odalátogatott 
egy gazember, ki a kert felőli ház tetejéről 
a zsindelyt leszedte és a léceket elfiirészeltc 
s a nyert résen át behatolva a padlásra, 
majd a zárt udvarba jutott, de szerencsére 
nagyon korán akart munkához, fogni és Így 
rajt vesztett. Pents tanonca, ki még az ud­
varban foglalatoskodott, észrevette a tolvajt 
s lármát csapott, mire az a kerten át elme­
nekült. —Az elriasztott betörőt most erélye­
sen nyomozzák a csendőrök cs valószínű, 
hogy eredmcnnynyel.

— Tűz. A közeii Hatvan községben f. 
hó 18-án este felé tűz ütött ki, Máté János 
szérüskertjóben és egy 160 kor értékű szal­
makazal lett a lángok martalékává. A kár 
megtérül, mert biztosítva volt. — A tűz 
mikénti keletkezése ismeretlen.

— A Legény-egylet mulatsága. Az idei 
farsang első balja, a „Katii. Legényegylet" 
jan. 19 ti tartott mulatsága igen szépen 
sikerült. — A négyest 40 — 50 pár táncolta 
— Az egylet tiszta haszna 45 kor. 30 filler. 
Azok a nemes lelkek, kik adományaikkal és 
főiül íizöiéőöö! kegyesek voltak élőin ózdi tani 
a mulatság sikerét, fogadják az egyesület 
forró köszönetét. Az elnökség.

— Az elvert tanú. Mint tudósítónk je­
lenti, ifj. Légrádi József (Mihók), hatvani 
lakosnak f. hó 23-án a helybeli föszolgabiró- 
ságnál egy ügye volt tárgyalva, melyben 
Oaál Kálmán szintén hatvani lakos is mint 
tanú szerepelt — s mert terhelőén vallott 
Légrádi ellen, ezért hazamenet útközben 
összeszólalkoztak s az Apáti és Hatvan kö­
zötti országúton Légrádi megtámadta Gaált, 
kit botjával oly erővel sújtott fejbe, hogy 
orrát ketté repítette, majd földhöz vágta és 
berugdalta az árokba, honnét az eszmé­
letlen állapotban fekvő Gaált Balogh János 
virtus és Qajcsi János patai lakosok szaba­
dították ki és szállították haza. A sulyostes 
tisértés ügyében legközelebb mond itéletetet 
a büntető biróság,

— Vásári forgalom A pálnapí orszá­
gos vásárunkra (hétfőn) felhajtottak 848 
szarvasmarhát és 1813 lovat, összesen 2661. 
—- Kiadatott szarvasmarha 332 és 261 ló, 
összesen 593 darab jószág. A másnapi kira­
kodó vásár gyenge volt.

— Jóváhagyott alapszabályok. A bel­
ügyminiszter a lakácsai polgári olvasókör alap­
szabályait a jóváhagyási záradékkal ellátta.

— Meghívó. A szigetvári ipartestület, 
házalapja javára f. évi február hó 1 én az 
Olvasó-egylet helyiségeiben Táncvigalmat ren­
dez. Belépti dij személyenként 1 korona. 
Kezdete este 8 órakor. Felülfizetóseket kö­
szönettel fogunk hírlapikig nyugtázni.

— Tolvaj fodrász tanonc. Már a múlt 
év szeptember hava óla folyton lopta a 
gazdáját Kalmáncsi Gábor helybeli fodrász 
és borbélyt a 14 éves Kisaszondi András 
nevű tanoncza. — A rossz útra tért fickó, 
gazdája pénzes fiókját dézsmálta meg s egy- 
egy alkalommal 5—10 koronát veit ki. Az 
eddig megállapított ellopott pénz 50 korona, 
melyen többszőr jókat mulatott a tolvaj inas 
de a pénz egy részét játékszerekre is elfe­
csérelte. — A csendőrsóg feljelentette az 
ügyészségnél.

— Belügyminiszteri határozat. A bel­
ügyminiszter egy elvi jelentőségű határoza­
tot bocsa jt ott ki, amelyben elrendeli, hogy 
a vészelt eb állal megmart egyéneket ezen­
túl a munkásbiztosi tó pénztár terhére gyógy­
kezeljék.

— Milyen időnk lesz Februárban ? Ja-
nuárius havának még hátralevő csomópont­
jai : 26 és 29-re esnek. Februárius csomó­
pontjai köz ifi legerősebb hatásnak az 1., 4., 
10., 15. és 18-ikiek. Az első csapadékos, a 
bolygókról következtetve nagymérvű hóesés­
sel, a 4. enylnltebb jellegű, a 10 ik ismét 
mérsékeli hideg, inig a 15-iki száraz hideg, 
mely egyszersmind e hónap legkisebb jelle­
gű csomópontja. Ezt követőleg változó, in­
kább enyhült idő. A 28-iki szeles, esetleg- 
viharos vagy csapadékos jelleggel.

— Iharfát lopott. Gergics János szélső
sztárai lakost a napokban a csendőrök tet­
ten érték, midőn gróf Draskovics Iván nagy- 
birtokos erdejében egy iharfát levágott és 
ellopott. — A fatolvaj parasztot elcsípték. 
Járőr a fát beszállitatta a sztárai biró ud­
varába, de azt nem gondolta, hogy még 
ugyanaznap Gergics újból ellopja. — Bizony 
ellopta és föl is aprította, mert fűteni kell 
ebben a hidegben.

— Egy eleziap jubileuma. Az „ Üstökös“ 
melyet még 1857-ben Jókai Mór alapított, 
folyó év január 1-én 51-iki évfolyamába lé­
pett. — Az uj| félszázud első számát ez al­
kalomból az Üstökös szerkesztősége mint ju­
bileumi számot adta ki 52 oldalon rendkívül 
érdekes tartalommal és számos képpel. — 
Az ünnepi szám jan. 5-én, Vasárnapon je­
lent meg, és tartalmazza az Üstökös eddigi 
összes szerkesztőinek, munkatársainak arcz- 
képét és a még élő, volt és jelenlegi mun­
katársak egy-egy alkalmi czikkét. — Dr. 
Szüley József, az Üstökös mostani felelős 
szerkesztője, megírta az Üstökös 50 éves 
történetét alapításától mostanáig, — Rend­
kívül érdekes a „Jókai regényei modern ki­
adásban" ez. parodisztikus képsorozat is 
mely Jeney, Polgár, Gáspár, Gserna stb. mű­
vészetét dicséri. A jubileumi számot uz Üs­
tökös minden uj előfizetője ingyen kapja.—

I Előfizetés * 1/t évre 3 kor.
— Melassera nincs szállítási kedvez­

mény. A kereskedelemügyi miniszter értesi- 
I tette az Országos Magyar Gazdasági Egye- 
I sületet, hogy a moslékra, melassra, melass- 
tukarmányra kért újabb szállítási kedvez­
ményeket nem engedélyezi, miután ezeket 
amúgy is alacsony díjtételek mellett szállít­
ják a magyar államvasutak.

(—) Bái és mulatságokra legszebb 
nyakkendő, frak és smoking ingek, gallér, 
kézelők, ing gombok, selyem és alkalmi blo- 
usok. legyezők, ruhadiszek, legjobb szabású 
füzük (Mieder.) Lehr Izidor úri és női divat- 
áruházában Pécs Király-utcza a (színház 
melleit.) Telefon 388 sz". Vidéki megrende­
lések postafordultával eszközöltetnek.

és nagy megerőltetéssel hozzálát.: Ezzel ré­
szemről be van fejezve.

Nusi : (kihívón) Bizonyos benne "?
Péter -. De mennyire :
Kedves és szeretőire méltó apróság 

következik Gerbaud konyhabüvészeiéből. O- 
lyan bájos kis bohóságok, hogy szinte leké- 
rezkednek az ezüsttálcáról.

Nusi : Nó Péter itt van a gyomor- 
csillapitó is.

Péter : (földerülten) Azt hiszi . . .
Nusi : De azért ne sokat, -mert. . .
Péter-. Mert (kerdőleg tekint fel.)
Nusi : Most jó a az est clóuja,
Péter-, (ijedten) Czicza ne izóljen !
Nusi : Olyasmi amiből mindéi, ember 

enni fog.
Péter -. (Elszántan.) Csak én nem !
Nusi -. Fogadjunk, hogy maga is.
I éter : Áll a fogadás. Száz csók !
Nusi : Elveszti, figyelmeztetem, hogy 

én annak engedem át akinek akarom.
Péter : (meghökkenve) De hát jó isten 

mi jöhet még ?
Nusi : Gondoljon valami iendkiviilno.
1*éter : Rendkívülire, Csakhogy ebhez 

rendkívüli gyomor is Kell.
A rendkívüli étel frissen hántolt főt

tengeri. Hosszú csövek, csillogó gyöngysze­
mekkel, valami sajátságos ingerlő aromával.

Péter : (kitörő lelkesedéssel.) Igaza van 
Czicza, ezt nem lehet itt hagyni, ha belehal 
is az ember.

A vendégek közt is többen osztják Pé­
ter véleményét, mások ellenben szomorú re- 
zignátióval szemlélik a végső küzdelmet.

Aztán garmadával fölhalmozott szőlő 
és őszibarack következik.

Péter : (szőlőt vesz a tányérjára) Ez az 
igazi gyomorgyógyszer.

Nusi : MájJ ennél sokkal hatásosabb 
is jön.

Péter : Ugyan ! ?
Nusi : Nézze már hozzák is !
Gorgonzola, rocklbrdy, trappi-ta stb,
Péter : És maga azt hiszi, hogy . . .
Nusi ; Sajt nélkül, úgy mondjak, nem 

is teljes a vacsota.
Péter : (sajmt vesz. a tányérjára) Hal 

lolta Czicza, hogy a roklordi a sajtok kirá­
lya ... És ilyen föl séges vacsora után . . 
De ni milyen fmcsa. ejnye no . . .

Nusi : Mi baja ?
Péter : 0 semmi . . , éppen semmi . . . 

ez a falat .... ördögbe is ... . a torkomon 
akadt .

Nusi : Lehetetlen !
Péter: De ha mondom ... én nem 

tudom lenyelni ? Ez bosz.ant. (Nagyot nyel, 
arcza egyszeriben elfehóredik, még egy kí­
sérletet tesz arra, hogy összeszedje magát, 
de már nem sikerül s feje lehanyatlik vállá­
ra.;

Nusi : (sikoltva) Mama, mama . . . Pé­
ter elájult.

Nagy riadalom. A vendégek megörül­
nek az incidensnek, mert fel ugrálnak helye­
ikről. Két markos legény karjaiba emeli a 
Pétert, kiviszik az udvarba, meglocsolják az 
üstökét hideg vízzel s jó ideig künn tartják. 
Mistikus homály takarja azt, ami odakünn 
megy végbe. A példa ragadós, egy kis rosz- 
szuliéinek a többi vendégek közt is akad 
hivő. A hangulat csakhamar ismét jó kedvre 
fordul, kivált mikor a cigány rápendit vala­
mi régi jó nótára.

Péter is megjelenik, s szokatlanul nagy­
sokára könnyed mozdulatokkal fogadja a 
rész vét nyilatkozatokat, melyek elöl azonban 
sietve menekül a menyasszonya mögé.

Péter (szerelmesen simulva Nusihoz) 
Képzelje Czicza, alaposan rosszul voltam, 
de már oly jól érzem magam, hogy akár 
újra kezdhetném.

* ’

• ; *
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Nőknek az erkölcs helyes megválasz­
tásának kérdése okoz annyi gondol, mint 
férfiaknak: a pályaválasztás.

Tarifa-krónika.

Jó anya. — Rossz az— Szórakozás. — Megfelelt
akusztika

Egy helybeli úriember, ki mellesleg megjegyez 
ve, nagy papucshős, a napokban kissé későbben tért 
haza, miért is kedves felesége kérdőre vonta,

Miért jösz ily későn este haza ? mi .
Az utcán elgázoltak egy embert, azt néztem. 
Hányszor mondtam már neked, ne szóra 

kozzál útközben,

Alig akad nő, ki kedvesének egy bot­
lásnál többet bovallana. Innen van aztán, 
hogy az ember szerelmi ügyekben elméleti­
leg többnyire a második.

Az iskolában.
— Sorolj föl egy pár háziállatot.
— Ló, disznó . . .
— Halt. Ne mondd, hogy disznó, mondd 

hogy sertés.
— Hát jó. Legyen tanár or, sertés.

Még nem találolkoztam olyan igazán 
szép férfiúval, ki a nőkről jó véleménynyel 
lelt volna, ellenben a ruták között elég sok 
akad, ki meggyőződéssel kell védelmükre :

A napokban a Deutsch Dávid fia díszes kira

Sohasem a természetben van az, erkölcs­
telenség, bármilyen brutális legyen is az., 
hanem mindig a fantáziában s azokban a 
mesterkélt cafrangokban, miket a civilizáció

□ Tiltakozó gyűlés a boritaladó leszál­
lítása érdekében. A Magyar Szőlősgazdák 
Országos Egyesületének igazgató választmá­
nya gróf Zselénszhi Róbert elnöklete alatt 
átogatott ülést tarlóit,] amelyen beható vi'a 
tárgyává tették a szőlő jégkár ellen való 
biztosításnak ügyét s elhatározták, hogy az 
egyesülőt márciusi közgyűlésekor o tárgyat 
újra napirendre tűzik. Sajnálattal vette a 
választmány tudomásul, hogy a pénzügymi­
niszter a boritaladó leszállítására nézve a 
folyó évi állami költségvetés keretében sem 
talált módot s ezért egy országos tiltakozó 
gyűlés tartására az előkészületeket megteszi,

□ Megszüntetik a közbirtokoságot. A?

katát bámulta egy csinos hölgy, miközben imádója , n |]zj|ifljhoz hozzáragasztott
is ott termett. — A kölcsönös üdvözlés után beszél - 
getni kezdtek. Többek között ezt a rövid párbesz >- 
det is sikerült ellesnünk.

— Megmondtam a mamának, hogy ön fele­
ségül akar venni ....

— Meg volt lepetve, mi ?
_ Óh dehogy : azt mondta : ..Kitellik a mar­

hától“

Lélekbúvárnak jó tanács, mint amit az 
orvos ad : hol a pszichológia cserben hagy, 
ott a sexualpathologia még útbaigazíthat. Ez 
a modern rejtélyes emberek kulcsa.

igazságügy miniszter most avval a tervvel 
foglalkozik, hogy a közbirtokosság!, volt úr­
béres és a hasonló jcllogüségokben erdő, 
fürdő, legelő és hány a közösségekben levő 
osztatlan illetőségek vagy arányjogok össze­
vásárlásánál előforduló visszaélések miatt

Ha mindenki tudná, hogy róla mit be­
szélnek, úgy akkor marakodnának az em­
berek mint a veszett állatok.

Meggazdagodni két féleképen lehet: ha 
az ember kevesektől lop, de mindenkitől 

j sokat, vagy ha sokaktól lop, do mindenkitől

A sekrestyés gyónik a plébánosának, valahol 
egy kis faluban. (Mindegy, akármelyikben.)

— Hát édes fiam, van-e még valami bűnöd 1 
— Mind elmondtam tisztelendő atyám.
—- No, no fiam ! Gondolkozzál csak ! Most 

nem szabad semmit eltagadni.
— Nem jut több az eszembe. i keveset. Gazdagnak lenni, hogy a lelkiisme-
— Vári csak ! Maid én segítek a memóriád- : . . ,. ,, rét, szív és jellem tiszta maradjon, csak úgynak. Hat ki lopja az én boromat . ’ J ,
- (Hallgat, mint a potyka.) lehet, ha mások lopnak az ember számára
— No, miért nem felelsz ? s a kincs, örökség véletlen nyeremény vagy
— Nem hallok semmit tnás alakban az emberre valahogyan ráesik.
— (Hangosabban mondja): Ki lopja az én bo

rAmat ?
— Tisztelendő atyám, nem hallok semmit.
— Ejnye, te haszontalan, hat talán rossz az 

akusztikája ennek a gyóntatószéknek ? No, hát cse­
réljünk helyet, gyere te ide be, majd cn meg kívül 
leszek, aztán te beszélj kifelé. Majd megtudom én 
mindjárt, hogy hazúdsz-e, vagy nem ?

(A helycsere megtörténik és most a sekres­
tyés kérdez belülről kifelé) :

— Hát ki ölelgeti az én feleségemet ?
— Igazad van fiam ! Rósz az akusztika 1 Nem 

hallani semmit kifelé I

A bíborban születettek utánozhatatlan 
hanghordozása, melyben mintha a koronázási 
harangszó ünnepiességétől a szemtelenség 
éles diszkontjáig a hangok egész világa 
bennfoglaltatnék, mindig megigézi azokat, 
akik csak rózsa bokorban jöttek a világra.

eme községek jogviszonyait a törvényhozás 
utján uj jogalapon rendezi. Emiatt a napok­
ban a belügyminiszter rendeletet küldött 
Somogyinegye törvényhatóságához, hogy a 
soinogymogyci birtokközösségekot Írassa ösz- 
szo és azok viszonyairól tegyen jelentést.

Ä cséplögéptulajdonus felelőssege, 
A kúria egy konkrét esetből kifolyólag ki­
kimondotta : A güzcséplögéppel való csépel- 
tetés tűzveszéllyel járván, a magából eb­
ből a veszélyből származó károkért a gép­
tulajdonos rendszerint nem felelős. Annak 
bizonyítása tehát, hogy a tűzvész, amely fel­
peres terményeit elhamvasztotta; cséplés köz­
ben, a gőzgép közelében ütött ki, nem elég­
séges alperes géptulajdonos kártérítési köte­
lezettségének megállapítására.

Szerkesztői üzenetek.

Aforizmák.

Aki saját belsejébe épit templomot, az 
önönmagának fölszentelt papja, bírája és 
tanítója.

A sánta nvmezis a legtöbbször nem 
éri utói emberét; rendesen az büntet, sújt, 
pofoz bennünket ártatlanokat, ami ellen nem 
vétettünk: az elemi erő, a világrend, amelyet
én inkább világrendellenségnek szeretnék
nevezni, a végzet vagy az anyag tehetetlen­
ségének törvénye, a gondviselés, vagy a buta 
véletle i.

A nem gondolkodás : hazafias erény, a

Közgazdaság.
□ A gazdatisztek kötelező nyugdija. A

K Budapest. A cikket köszönjük, jövő szá­
munkban jönni fog. Üdv I

p. J (kerek. isk. tanuló.) Nagyon sajnáljuk 
ifjú barátom, do bírói dolgokba nem avatkozhatunk.

R. J. 1. Már a múlt számunkban is mondtuk. 
2. Báli tudósításokat ós felülfizotésekot ezentúl csak 
akkor közlünk, ha a szerkesztőségnek a meghívóval 
a tisztelet jegyet beküldik, külömben soronként 30 fil­
lér az ára. 3. A rendező tapintatlansága és ügyet­
lensége. 4. Sohse törődjék vole.

Többeknek jövő számunkban válaszolunk.

ti nu'.ii gunuunviua.-v . muiouna ■—' - ,
köznapi boldogság alapja, a könyü elöreha- Magyar gazdatisztek és '• rdóliszlek Országos
ladás titka.

A híresség titka : minél nagyobb bo­
londságot minél nagyobb meggyőződéssel 
hirdetni.

Nagyon sok ember van, ki azt hiszi,
hogy a genie természetrajzát kitanulmányoz- 

legkényelmesebb mód : az (inmegfigyelésni

Egyesülete több a mezőgazdasúg ügyeit fel 
karoló országgyűlési képviselőt felkért arra, 
hogy a földmivelésügyi tárca költségvetésé­
nél tegyék szóvá a gazdatisztek nyugdíjügyé­
nek mai tarthatatlan voltát s kérjék fel a 
minisztert, hogy a kötelező gazdatiszti nyug­
díjügyében elvi kijelentést tegyen. Az egye­
sület kívánságának teljesítését, már is több 
képviselő megígérte.

Gabona-piacz.
Fuchs A. Fia gabonakeresk. jelentése szerint.

Árak 50 kilogramonként értetődnek. 
Szigetvár, 1908. január 24-én.
Búza — K. 11.20 11.50
Rozs
Árpa —
Zab —
Tengeri szemes 
Bükköny — 
Rab —

10.—

6.50 
7.130 
7.—
7.50 
7.—

10.20
7. — 
7.50 
7.50
8.

Kiadja a szerkesztőség.

Wíilmr*i»»Í7 TVifílítn* Óriási választék divatos nyakkendők, férfi ingek 
Í5LI1W dl YjL i/ililU 1 zsebkendők, férfi czipök és kalapokban.

PÉCs"riKiráS^ica"(^=2leIe ház.) NagV raktár CSÍPke’ Szalla8 éS SZabb"

kellékekben. Sz°bd szabott arak.Engeszer ékszerész mellett.
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M E G H I V 0.
A „Szigetvári Segély-Egylet Szövetkezet“

t. ez. tagtársai

az 1908. évi február hé 16-án d. e. 10 órakor
saját helyiségében tartandó

XXXYI-ik évi RENDES KÖZGYŰLÉSRE
tiszteire ttel meghiví. inak.

Közgyűlés tárgyát képezi:
1. Jegyzőkönyvi hitelesítők választása.
2. Igazgatóság jelentése.
3. Felügyelő-bizottság jelentése.
4. A méncg 16 tétele alatti összeg feletti határozat.
5. Két igazgatósági tag választása.
6. Az 1903. évi társulat {elszámolása.
I. Az 1908. évi társulat megalakulása.

Elazgatéság indítványa alapszab. 2 §-áriak pótlása tárgyában.
Szigetvár 1908. január hó 24

Az igazgatóság.
A zárszámadások a kdz6,ülést megelőzd 14 napon át a szőve,kezet helyiségében kifüggesztve vannak é= a tagok által betekinthetek.

21 szám 
1908 végrh.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezenne- 
közhirré teszi, hogy a kaposvári kir. törvény­
széknek 1907 évi 989 számú végzése kö­
vetkeztében Duchon Ödön és dr, Szily Ádám 
ügyvédek által képviselt Szigetvárt takarék- 
pénztár javára Berta József, ellen 380 K 
s jár. erejéig 1907 évi február hó 1-én fo­
ganatosított kielégítési végrehajtás utján le 
és felülfoglalt és 800 koronára bocs ült kö­
vetkező ingóságok u. m. 2 lő, és 2 csikó 
nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a szigetvári kir. járás- 
bíróság 1907 évi V. 178/6 számú végzése 
folytán 380 K tőkekövetelés, ennek 1906 
év, decz. hó 26 napjától járó 6% kamata* 

s" o váltódij és eddig összesen 121 korona 
60 fillérben biróilag már megállapított költ­
ségek erejéig, Szörényben alperes lakásán 
és folytatólag a szigetvái i piacztóren le­

endő megtartására 1908 évi február 
hó 3 ik napjának dél előtti II órája ha­
táridőül kitüzetik és ahhoz a venni szán­
dékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. 
évi LX. t.-c. 107. és 108. §-ai értelmében 
készpénz fizetés mellett, a legtöbbet Ígérő­
nek, szükség esetén becsáron alul is el fog­
nak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingósá­
gokat mások is le és felülfoglaltatták és 
azokra kielégítési jogot nyerlek volna, ezen 
árverés az 1881. évi LX. t.-c. 120. §. értel­
mében ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Szigetvár, 1908 évijan. hó 19 n.
Klie János 

kir. bir. végrehajtó.

hirdetmény.
Alulírott dr. Újházi Hugó szigetvári ügyvéd, mint vagyonbu- 

kotl Fischer Ignácz szigetvári magyar szabó csődtömeggondnoka 
ezennel közzéteszem, miszerint a csődleltár 1—855 tétele alatt fel­
vett különböző kész férfi-ruhák, szövetek, üzleti felszerelések a ka­
posvári kir. törvényszék, mint csődbíróság 969/1908 számú hatá­
rozata folytán zárt ajánlati verseny tárgyalás utján eladatni fog­
nak. Az eladás alá kerülő ingóságok becsértéke 4043 korona 60 
fillért tesz ki.

A* árverési feltételek a következők:
1. ) Ajánlattevő bánatpénzül a becsár 10°/o-át tartozik letenni.
2. ) Az ajánlat és bánatpénz 1908 február hó 

3-án délelőtt 9 óráig adandó be alulírott tömeg­
gondnoknál.

3. ) A beérkezett ajánlatok felett a csődbíróság határoz,
4. ) A vételi illeték a vevőt terheli.
5. ) Vevő az eladott árukat, a melyekért a csődtömeget sza­

vatosság nem terheli, a csődbíróság jóváhagyásától számított 3 nap 
alatt tartozik átvenni és a vételárat kifizetni: ennek elmulasztása 
esetén bánátpénzét elveszti és az okozott károkért felelőséggel 
tartozik.

Az érdeklődök részére az áruraktár közbenjöttöm mellett bár­
mikor megtekinthető.

Szigetvár 1908 január 25.

Dr. Újházi Hugó ügyvéd,
mint vagyonbukott Fischer Ignácz 

magyar-szabó részére kirendelt 
csödtömeggondnoh.
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Fischer Zsigmond
órás ékszerész és látszerész

üzletében
Pécs, Király-utczalO szám.

Legmegbizhatóban vásárolhatunk
ékszereket

arany női és férfi láncokat, zseb 
órákat jegygyűrűket, fali órákat, chi- 

nai ezüst dísztárgyakat.
Különösen nagyválasztékban.

Optikai czikkekben
orvosi rendelet szerint minden szem­

hez megfelelő szemüvsg. 
Veszek régi arany és ezüst tárgya­

kat a legmagasabb áron.
Mindennemű javítások e szakmában pon­

tosan eszközöltetnek.

Legjobb és legolcsóbb
árban vehető czipők vannak a

Turul czipögyár r. t.
nagy raktárában

Pécs, Király-utcza 15. szám.
Férfi erős czugos czipő — — frt. 3,í>0
Férfi box bőrből „ ,, 4.50 j
Férfi erős szép fűzős czipő gavallér-

sarokkal — — — ,, 3.601

Ugyanez fűzős legújabb divat gavallér­
sarokkal — — — „ 450

Női erős czugos — — — frt 3.—
Ugyanez fűzős — — — „ 3.10
Ugyanez box bőrből egész finom czipő ,, 4.— 

A szabott árak a czipő talpába vannak vésve 
ennélfogva minden visszaélés kizárva.

Vidéki rendelések pontosan eszközöltetnek.

I uzifa 
és szén eladás.

Ajánlok bükk hasábfát ölenként 32 K. 
la szobafütö szalon kőszenet 3 K (50 í. 
„ „ tatai brikettet 4 korona

100 klg.-ként házhoz szállítva.

Fuchs A. Fia.
Szigetvár.

Turbáki pusztán
egy angol Yorkshir 

tenyészkan

6 sukkos hasított tölgyfa

Szolid karót 2 Hite Tölgyfa lugososzlopot
és faragott Tölgy épületfát szállít

Lőwy Má^kaisz fiai ezég 
Csokonya.

Megérkeztek
Farsangi újdonságok 

Férfi és női fehérnemű
Frakk és smoking, ing

nyakkendő különlegesség
óriási raktára

logdivatossabb csont haj tű és oldal 
fésű, — Legyező — Szálltig 
Reform Mieder (derék fűző) — csip­

ke és ruhadiszek 
Legolcsóbb árban beszerezhetők

Brucker Béla Pécs
úri és női divatáruházában 

Széchényi-tér Városház épület.
Kapu bejárat mellett.

Alkalmi vásár!
Bármiféle ajándéknak alkalmas áruk

fPSTmélyen leszállított árakon.
Óriási választék játékárukban és babákban

a legolcsóbb Qccasió árakon.
Téli áruk az idény előrehaladottsága folytán

gpflST gyári árakon adatnak el. ”i^f|
öéíelkényszer nélkül, — tessék megtekinteni.

Tiszteletlel

Schnitzler Jenő, ezelőtt Ebrenfeld Vilmos l
S Z I G E T V Á K.

Pécsett Hell! Becs nem kell!
Minden drágább lett, csak

Hbii S. József Órás és ék.'ZC

órái és ékszerei
leltek olcsóbbak.

gert elvem kevés haszoq nagy főre
Egy Ánker óra lánczczal cgyiill "2 l or
Nikkel óra..............................5 „
Ezüst láncz......................... , 3 „

is még sok itt fel nem sorolható óra- 
ékszer gyári árakon

Hell S. »József
müórás és ékszerésznél

PÉCS, Király-utcza 20.
a „Pontos óránál.“

POLGÁR KÁROLY
, óra ékszer és látszerész üzlete

PÉCS, Széchényi-tér Takarékpénztári-palota.

A legmegbízhatóbb beszerzési for- 
1 rés legfinomabb arany női és férfi 

láncokban, brilliánt s gyémánt ék­
szerek. arany jegygyűrűk, eljegyzesi 
ajándéktárgyak, zseb es faliórák­
ban. Chinaezlist dísztárgyak és 
evőeszközök

Szemüvegek orrszoritók a legjobb 
kiisiályüvegböl, arany double nic­
kel és celluloid loglalatban, szalon 
lorgnettek gyöngyház és teknős ;

! bóka csontból műszernek színházi 
e. tábori látcsövek hö légsulymé- 
rök t - Szeszre Tok

Óra. ék,szer é.s .szem it rét/ jaritá- 
! sokat saját a ii/teft/eniben t/t/or- 

a saa és pontosan k :szitek.

Hiyi ezüst és uránt/ tti. t/t/akat 
készpénzért neszek rat/p nu'ts ttj 
tórt/j/akra becserélek.


